LogTag®’

Temperature Recorder

vaxtag’
(TRID30-7FW)
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User Instructions

Activating the vaxtag® recorder

The recorder is delivered in ‘sleep mode” with the LCD
screen blank. Every vaxtag® must be activated before
its first use. Press and hold « and @ buttons together.
Continue to hold while READY flashes on the display;
release the buttons when the flashing stops (after approx.
6 seconds). The recorder will now show CLOCK ADJ and is
ready for the clock to be set.

Setting the Display Clock

Once activated, the display shows CLOCK ADJ.
Initially the minute digits flash. Press p—
<« 1o increment and @ to store. =S
Now the hour digits flash. Press 4 to L
increment and @ to store.

The clock can be adjusted at any time by pressing and
holding « and @ buttons simultaneously. Continue to
hold while CLOCK ADJ flashes on the display; release the
buttons when the flashing stops and adjust the clock. The
vaxtag® recorder displays a 24 hour clock.

Starting the Recorder
‘The display must show READY before the recorder can be
started.
Press and hold the Start @ button. Continue to hold while
STARTING flashes on the display; release the button when
. = the flashing stops (after
U L= Eat = approx 5 seconds).

READY

The vaxtag® recorder is now counting down a start
=  delay of 12 minutes

RIS andisreadytobe
placed in the area to
ETARTIHG monitor.

At the end of this period the vaxtag® recorder will start
= collecting data and

S92ES8 how theword
_s = RECORDING on the
KCD-N.IH‘E CumatHT display.

Continue to read these instructions to learn about the
display and operation of the vaxtag®

“Paused” Function

Pressing either button while recording excludes the next
two readings from the alarm and statistics calculations;
PAUSED will now be shown on the display. This allows
the user to review the statistics or clear an alarm without
causing an invalid reading, alarm or statistic.

Recording Display

While recording the display is updated every 6 minutes,

showing the most recent temperature reading taken, the

current time, battery status and combined alarm status

and history.

Examples:

Display shows alarms occurring 7 and 19 days ago. Current
temperature is over the

2s upper alarm limit of +8°C
H G ST ‘mm (indicated hy'the up arrow)
RELORIING but the duration is not
e enough to trigger an alarm.
[ 7o ]

10 hours later the over

ALAR%E U] temperature duration
H - ‘muan triggers an alarm. The
L ALARM symbol and
the marker are
shown.

A further 2 hours later the temperature has returned to the
acceptable range but the

s alarm remains.
ALarcna
Wi meq 1heday summary has
RELOREING shifted by 1 day as the
oo | time has gone through
midnight.
=D

Clearing an Alarm

When an alarm event occurs, the ALARM symbol is
displayed. To clear the ALARM symbol, press and hold
the Clear @ button. Alarm events are stored and can be
reviewed with the day statistics.

Reviewing Day Statistics

Press the Review  button. Each press of the button steps
through the daily Max and Min temperatures starting with
today and moving backwards through the days (the
displayed day will flash).

ffﬁ Eat @ (flashing)
s Max Temp
.= (Normal range)
RECORHAG

? Press 4

m (flashing)
Min Temp
(Normal range)

? Press 4

e DuRATCH

o
&3 JE0
[ o MM @ (flashing)
BecoRAG Max Temp, is above
+8°C and has triggered
an alarm. Duration was
10:30
ﬁ o = Press 4
H &= o m (flashing)
RECARENG Min Temp.

(Normal range)

If less than 30 days of recordings have been collected, the
day marker only advances to the earliest day of recording.
After the statistics for the earliest day have been displayed,
the next press of the « button rolls the summary back to
the statistic for

Pressing the @ button at any time shows the normal
recording display again.

Battery

‘The vaxtag® recorder contains a Lithium Battery.
‘The end of the battery life is indicated by a M
low battery symbol, the recorder should be
replaced within 30 days when this symbol appears.
Dispose or recycle the battery in accordance to your local
regulations.

Do not expose the recorder to extreme temperatures as it
may lead to the destruction of the battery and may cause
injuries. Keep out of reach of children.

Liability

The manufacturer shall not be held liable:

a. If the device was used beyond the manufacturer’s given
limitations.

b. For any claims due to the improper storage and use of

the device.

For any problems with the cooling unit.

d. For the bad quality of the monitored goods, if any.

e. For incorrect readings if the device was used with
activated low battery sign.

Useful life
The operational life of the vaxtag® is approx. 2 years
after activation subject to:

o

a. The device was not stored for over 1 year prior to
activation.

b. The read out mode is not excessively used e.g. several
times a day.

c. Storing & operating of the device remains inside the
recommendations of the manufacturer.

Attention: The vaxtag® monitors temperature exposure

and not the product quality. Its purpose is to signal if

product quality evaluation/testing is required.
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FRANCAIS (French)

Mode d'emploi

Activer I'enregistreur vaxtag®

Lenregistreur est livré en mode ‘veille’ avec son écran
éteint. Chaque vaxtag® doit étre activé avant sa
premiére utilisation. Appuyer et maintenir le bouton et
le bouton @ simultanément. Maintenir I'appui pendant
que READY clignote sur I'afficheur; relacher les boutons
quant le clignotement sarréte (Aprés environ 6 secondes).
Lenregistreur affiche maintenant CLOCK ADJ et est prét
pour sa mise & 'heure.

Ajuster I'affichage de I’heure
Une fois activé, I'écran affiche CLOCK ADJ.
Laffichage des Minutes clignote

d’abord. Presser € pour incrémenter
et @ pour valider. Maintenant
I'affichage des Heures clignote. Presser  pour incrémenter
et @ pour valider.

Lhorloge peut étre ajustée & tout moment en appuyant
sur les boutons « et @ simultanément. Maintenir appuyé
jusqu'a ce que CLOCK ADJ fclignote sur I'afficheur; relacher
les boutons quand le clignotement s'arréte et ajuster
I'horloge. Lenregistreur vaxtag® affiche une horloge sur
24 heures.

Démarrer ’enregistreur

Lécran doit afficher READY avant que I'enregistreur puisse
étre démarré.
Presser et maintenir le bouton @. Maintenir le bouton tant
que STARTING clignote a I'écran; relacher le bouton quand
— = le clignotement s'arréte
L= b= Ll (aprés environ 5
secondes).
READY
Lenregistreur vaxtag® enclenche un compte a rebours de
moese EEn 12 minutes et est prét
SoE 4 étre placé dans la
zone 4 surveiller.
STARTING

A la fin du compte 4 rebours I'enregistreur vaxtag®
démarre

ML [E=p B .
L= Y I'enregistrement des
données et affiche le
—c
- cwreenm  mot RECORDING 2
RECORDING 9
Iécran.

Continuer la lecture des instructions pour en savoir plus
sur afficheur et le fonctionnement du vaxtag®.

Fonction “Pause”

Un appui sur n'importe quel bouton durant
Ienregistrement exclut les deux prochaines mesures de la
liste des alarmes et des calculs statistiques; Le mot PAUSED
apparaitra a I'écran. Ceci permet a un utilisateur de voir
les statistiques ou d’acquitter une alarme sans générer une
mesure, une alarme ou une statistique invalide.

Affichage durant I'enregistrement

Pendant I'enregistrement I'écran est mis  jour environ

toutes les six minutes, il affiche la derniére température

enregistrée, I'heure courante, Iétat de la pile et le statut de

I'alarme avec son historique.

Exemples:

Lafficheur indique des alarmes déclenchées 7 et 19 jours
auparavant. La

2s température actuelle est
- 'y supérieure au seui .
. G oSS en  Supéricurcau ?Lull haut de
RECOREING +8°C (indiqué par la
P fleche verticale) mais la
durée du dépassement
{7 ]

n'est pas suffisante pour
déclencher une alarme.

10 heures plus tard le dépassement de la temporisation
déclenche une alarme. Le

22T SémboleALARM e

- sont affichés.
EL It
RECORBIME

Deux heures plus tard la température est revenue dans une
= zone acceptable mais

ALA"‘EB 213 P'alarme reste affichée.
¥ wmen  Lavaleur du jour d’alarme
RECOREINE

est décrémentée d’un
jour du fait que la date
courante a changée (heure
supérieure & minuit).

Effacer I'alarme

Quand un événement d’alarme apparait, le symbole
ALARM est affiché. Pour effacer le symbole ALARM presser
et maintenir le bouton d’effacement @. Les événements
d’alarme sont enregistrés et peuvent étre revus avec les
statistiques journaliéres.

Revoir les statistiques journaliéres

Presser le bouton Revoir 4. Chaque appui sur le bouton
fait défiler les températures journaliéres Max et Min. Les
températures affichées sont celles du jour courant puis
celles des jours précédents (le jour en cours d’affichage

clignote).
Sars = m (clignote)
g o= M Température MAX
RECOREIND (Plage normale)
? Appuyer 4
oar =
f L]
@ (clignote)
Température MIN
(Plage normale)
? Appuyer 4
oo cumsmos D
-3 2 Wrso
“"-:‘E"; o= Amscc @ (clignote)
L
BecIRLIAG La température MAX,
oo ] est supérieure 2 +8°C et a
déclenchée une alarme. L
mm durée érait de 10:30
_ﬁm’ . = ? Appuyer 4
=- O naie @ (clignote)
RECOREINE
Température MIN.
e (Plage normale)
=
GEN

Si moins de 30 jours de mesures ont été enregistrés,

seul le marqueur de date avance jusqu'au premier jour
d’enregistrement. Apres que les statistiques du premier
jour aient été affichées, le prochain appui sur le bouton €
renvoi sur les statistiques du jour courant

Un appui sur le bouton @ a n’importe quel moment
affiche de nouveau I'écran normal d’enregistrement.

Pile

Lenregistreur vaxtag® contient une pile au lithium.
La fin de vie de la pile est indiquée par M’
un symbole pile faible, 'enregistreur doit

étre remplacé dans les 30 jours qui suivent

Iapparition de ce symbole.

Eliminer ou recycler la pile conformément aux
réglementations en vigueur dans votre pays.

Ne pas exposer I'enregistreur a des températures extrémes
ceci peut endommager la pile et causer de graves blessures.
Garder hors de la portée des enfants.

Responsabilité

Le fabricant ne sera pas tenu pour responsable :

a. sil'appareil est utilisé au-dela des restrictions prescrites
par le fabricant.

b. en cas de réclamation suite & un entreposage et une
utilisation inappropriés de I'appareil.

c. en cas de probléme avec le systéme de refroidissement.

d. de la mauvaise qualité éventuelle des marchandises
surveillées.

e. de relevés erronés si 'appareil a été utilisé alors que le
symbole de batterie faible est activé.

Durée de vie

La durée de vie du vaxtag® est d’environ 2 ans aprés

démarrage si:

a. Il n'a pas été stocké pendant plus d’un an avant son
activation.

b. La lecture des informations n'est pas excessive par
exemple : pas de lectures plusieurs fois par jour.

c. lentreposage et la manipulation de 'appareil
demeurent fidéles aux recommandations du fabricant.

Attention: Le vaxtag® surveille I'exposition aux

températures et non la qualité des produits. Son réle est

de signaler si une évaluation ou un test de la qualité des

produits est requis(e).

ESPANOL (Spanish)

Instrucciones de uso

Activacién del Termégrafo vaxtag®

El termégrafo es entregado en el modo “sleep” con la
pantalla LCD en blanco. Cada vaxtag® debe ser activado
antes de el primer uso. Mantenga presionado los botones
<y @. Contintie presionando mientras aparecen las luces
de READY en la pantalla, deje de apretar los botones cuando
las luces desaparezcan (aproximadamente después de 6
segundos). El termégrafo ahora mostraré en la pantalla
CLOCKADJ y estd listo para ajustar el horario.

Ajuste el reloj de pantalla

Una vez activado el termégrafo, la pantalla mostrard
CLOCKADJ.

Parpadeando inicialmente los digitos
de los minutos. Presione 4 para
aumentarlos o @ para disminuirlos.
Parpadeando los digitos de las horas.
Presione 4 para aumentarlos o @ para disminuirlos.

=se

CLOCKADS "7

El reloj puede ser ajustado en cualquier momento
presionando y manteniendo los botones 4y @
simultdneamente. Contintie apretando ambos botones
mientras la senal CLOCK ADJ parpadee en la pantalla, deje
de apretar cuando el parpadeo finalice y ajuste el reloj. El
vaxtag® tiene un reloj de pantalla de 24 horas.

Activacién del termégrafo

La pantalla debe mostrar READY antes de que el termégrafo
sea iniciado.

Presione y mantenga presionado el botén de encendido @
hasta que la palabra STARTING deje de parpadear en la
pantalla
(aproximadamente 5
segundos).

Core

READY
El vaxtag® comenzari en este momento una cuenta
regresiva por tiempo de retardo equivalente a 12 minutos y

—ewm o BT estd listo para ser
LD ubicado en el 4rea que

se desea medir.
STARTING

Al finalizar el periodo de retardo el vaxtag® comenzari
= a recoger informacién

Cm b= oY y mostraré la palabra
H e RECORDING en la
n;;m‘":? CURRENT  pantalla.

Continte leyendo este instructivo para aprender més sobre
el funcionamiento del termégrafo vaxtag®

Funcién Pausa

Al presionar cualquier botén mientras el termégrafo estd
recogiendo datos se excluirdn los siguientes dos registros
de la alarma y de los cdlculos estadisticos. Esto permite
al usuario revisar las estadisticas o borrar una alarma sin
causar una lectura, una alarma o una estadistica invalida.

Pantalla de Registro

Durante el registro de datos la pantalla se actualiza cada
6 minutos, mostrando la ltima temperatura registrada,
la hora actual, el estado de la baterfa y un historial con la
combinacién del estado de las alarmas.

Ejemplo.
La pantalla muestra las alarmas que han ocurrido entre 7 y

19 dias anteriores. La temperatura actual estd por encima
del limite superior

=L configurado como alarma
- ‘cmm +8°C (indicado por la
R flecha hacia arriba) pero la
= duracién de la excursion
= no es suficiente para

generar una alarma.

10 horas después la excursién ha continuado lo que genera
una alarma. El simbolo

220 ALARM y la
ALpom palabra aparecen
L] LNIW;WEBI CURENT  en la pantalla.
150 ]
=D
=N

2 horas después la temperatura ha vuelto a estar dentro de
los limites de temperatura aceptados pero la alarma
continiia apareciendo en
pantalla. El resumen
diario de alarmas se
actualizard cada dfa luego
de las 12:00 de la noche
cuando el dia haya
finalizado.

Eliminacién del mensaje de alarma

Cuando una alarma ha ocurrido, el mensaje ALARM
aparecerd en la pantalla. Para eliminar el mensaje ALARM,
mantenga presionado el botén de eliminacién @. La
alarma ha sido registrada y podrd ser consultada a través de
las estadisticas de ese dia.

Consulta de estadisticas diarias

Presione el botén de consulta . Cada vez que presione el
botén la pantalla ird mostrando las temperaturas méximas
y minimas que han ocurrido durante el dfa, comenzando
con la informacién de ese dia yendo hacia atrds mostrando
informacién de los dfas anteriores (en la pantalla
parpadeard el dia en cuestién).

fib = today (parpadeando)
we Max Temperatura mdxima.
!_'Eu;m-% (Rango aceptado)

ED
[Py Liocay |
. ? Pulse €
D =
|
I =TT (parpadeando)
ARECOAMNG s
Temperatura minima.
(Rango aceptado)
EET =D
Ackay
? Pulse 4
-5 3 adzac
e e hax (parpadeando)
L .
Temperatura mdxima por
encima de +8°C y se ha
registrado una alarma.
Duracién: 10:30
_— = Pulse 4
-0 2

(parpadeando)

Temperatura minima.

=-Hc nar

(Rango aceptado)

Si se ha registrado temperaturas durante menos de 30
dias, el mensaje sélo avanzard hasta el dfa inicial en que

se comenzaron los registros. Después de que la estadistica
del primer dia de registro se haya mostrado en pantalla, al
presionar el botén 4 se regresard al resumen estadistico

de ese

Presionando el botén @ en cualquier momento la pantalla
volverd a mostrar la informacién de la pantalla principal.

Bateria
El termégrafo vaxtag® contiene una baterfa de Litio.

La finalizacién de la vida util de la bateria serd indicada
por el mensaje baterfa baja en la pantalla. EI )
termdgrafo deberd ser reemplazado durante los
siguientes 30 dias a partir de que aparezca el
mensaje en pantalla.

Disponga o recicle la baterfa de acuerdo a las regulaciones
locales.

No exponga el termégrafo a temperaturas extremas ya que
podria ocasionar la destruccién de la baterfa y causar dafios.
Mantenga el termégrafo fuera del alcance de los nifios.

Responsabilidades del fabricante

El fabricante no ser4 responsable:

a. Siel equipo ha sido utilizado mds alld de las
limitaciones senaladas.

b. Por cualquier reclamo causado por condiciones
impropias de almacenaje y uso del equipo.

o

Por problemas causados por la unidad de frio.

d. Por la baja calidad de los productos monitorizados, si
hubiese alguna.

e. Por error en los registros causados por el uso del equipo

cuando el mensaje de bateria baja ha aparecido en

pantalla.

Vida til del termégrafo

La vida util estimada del termégrafo vaxtag® es de

2 afos a partir de la fecha de su activacién, sujeta a las

siguientes condiciones:

a. El equipo no ha sido almacenado durante un periodo
mayor a 1 afio sin haber sido activado.

b. Elintervalo de registro no es excesivamente utilizado.
Ejemplo: muchas veces por difa.

c. Elalmacenaje y el uso del equipo cumple con las
recomendaciones del fabricante.

Atencién: El vaxtag® registra la temperatura del
ambiente. Su finalidad es indicar si la temperatura

del ambiente ha excedido los limites de temperatura
para los cuales ha sido programado durante un tiempo
determinado. En consecuencia, las excursiones senaladas
por el monitor indican que podria ser necesaria una
evaluacién del producto que ha estado sometido a ese
ambiente por parte de control de calidad.



Pycckuii (Russian)

n HCTPYKUMA nosib3oBaTtena

AKTUBaLWA perncTpaTopa Temneparypbi

VCTpoRcTBO AOCTABAACTCSA B HEAKTHBHOM («CITAIIIEM)
COCTOSHMH € BRIKAFOYEHHBIM 9KPAHOM.  [10AB30BaTEAD
AOAKEH aKTHBHPOBATh VAXEag® 1iepea NCIIOAb3OBAHHEM
B 1epsprit pas. Hammure n yaepxupaiite KHOUKH

@ syvecre A0 Tex 1op noka Haarmch READY muracr

a okpare. Kak TOADKO HAATIICH TIEpECTAHET MITATH
OTIycTHTE KHONIKK. YCTpoiicTBO mokazkeT HaAmics CLOCK
ADJ 11 0HO Tereph TOTOBO AA YCTAHOBKHM YaCOB.

YcTaHOBKa 4acoB 3KpaHa
Tocae akruBauuy skpan nokaspisaer Haarics CLOCK ADJ.

IS5

CLOCK AR

Buauaae Muraror mucpbr MUHYT.
Hamwurre € urobpr yseAmants A0
Hy:kHOTO 3HaveHnA 1 @ 4TOODI
coxparmtn. Terepn muraror mndpper waca, Haxwvirre 4
TOOBI YBEAIMHTD AO HYKHOTO 3HaucHnA 1 @ arober
COXPAHUTD.

Yachl MOKHO I1EPEyCTAHOBUTH KOTAA YTOAHO HAKAB

n yaepusan kionkn 4 n @ suecre. Vaepskmsaiite
kuorku roka Haarcs CLOCK AD) maunér u nepecramer
murath. Ycranosute gackl. Yacer paGoTaroT B 24-gacoBoM

opmare.

Crapt perucrpatopa remneparypbi
Ipexae gem CrapToBaTh PETNCTPATOP TEMIIEPATYPEI
ybeanrecn, 4o 9Kkpan nokasssact HaAmuch READY.
Hamwirre kuonky @. Haammces STARTING mauner murats,
YACPAMBAIITE KHOTIKY ITOKA HAAITHCD HE IEPECTaHET
- @ MmmaTh (Haammch

|- L= Farr=t MepecTaéT MUraTh
IIPIMEPHO [epes 5
CEKYHA).

READY

Perncrparop vaxtag® sxarount obparHbiii otcuer
spemenn (12 vuryT)
M MOKET OBITh
TOMEIIIEH B MECTO,
rae Tpebyercs
perucrpupoBarh
TemMIepaTypy.

L L H

STARTING

[Mocae BpeMEHHOIT 32AEP/KKH PETHCTPATOP vaxtag@
HAYHET 3AITNCHIBATD

s =
b= AQTy U HAAITHCH
" ' ~ RECORDING
uld = CURRENT  TTOABHTBCSA HA SKPAHE.

RECORDING

Huke MpuBEACHBI HECTPYKIIMH 11O HCIIOAB30BAHHIO
TreMIIepaTypHOTO perucrparopa vaxtag®

OyHKuyma «Maysa»

Hamarne Aro00it KHOIIKH BO BPEMsA 3aITMCH HCKAFOYACT
CACAYIOTITHE ABE 3AITHCH U3 HOACUETA HPEAYITPE/KAATOIIETO
curnana u cratncruky; PAUSED mosBiTses Ha skpane.
DTO MO3BOASET MOAB3OBATEAIO IPOCMOTPETH CTATHCTHKY
HAH COPOCHTD HPEAYIIPEKAATOIIHIT cHrHAA Ge3 3aricn
HENPABUABHBIX 3HAYCHHIT AATEL

JKpaH BO Bpems 3anncn

Bo Bpems paboTsr (perncTpaiuy MOKA3aHMIT) SKPAH

OOHOBASAETCH KGKABIC 6 MUHYT, ACMOHCTPHPYS

TIOKA3AHHs TEMITEPATYPHI TIOCACAHETO 3aMepa,

TeKyITee BPeMsi, COCTOAHME Gataper, Takke COCTOAHNE

TIPEAYTIPEKAAIOIETO CUTHAAA U €r0O HCTOPHIO.

Ipumepsr:

DKpaH MOKA3HIBACT YTO IMPEAYIIPERAAIOIIIIT CHTHAA

(rpesorm) cpabateiBan 7 i 19 Ameit Tomy nasaa. Texyrmas

TeMITepaTypa Bhirie dem Bepxumii mpeaea (+8 C),
0BO3HAYEHO CHMBOAOM
— «CTPEAKA BBEPX», HO
TIPOAOAKHTEABHOCTD ITO

c“”“"' BPEMEHH HEAOCTATOUHA
ITOOBI BRAFOUMACH
HPEAYIIPERAATOITIET
CHTHAA.

= 5
i.=<
RECORMHE

Yepes 10 gacos Temiieparypa IIPEBBIIIACT AUMUT Ha OOoAee
HPOAOAKHTEABHOE BPEMA

P~ = ] M IPEAYTIPEKAAFOTIIHED

ALArA )
F ] e 'y CHTHAA BKAIOYEH.
e SURERT  Crrvioanr ALARM

u
CIE AEMOHCTPHUpYETCs Ha
= sKpate.
=N

Tosse uepes 2 yaca Temieparypa BO3BPATHAACH K
MPHEMAEMOMY YPOBHIO
HO IIPEAYIPERAAIOIIIT
CHTHAA OCTAACHA HA
9KpaHe.

B noanous AHeBHEIC
TIOKa3aHUE CABHHYANCH
Ha OAMH ACHb.

C6poc npeaynpexpaiowiero curdana

Koraa BKAIOUAETCA IIPEAYTIPEKAATOIIMI CHIHAA, SKPAH
nokaseisaet ALARM cuvoa. UrtoGer yopats cumBoA
HPEAYTPEKAAIOIIEIO CUIHAAA € SKPAHA, HAKMUTE H
yAaepzusaiite knonky @. Bes cratucika Barodenus
IIPEAYIPEKAAFOIIETO CHUITHAAA COXPAHACTCSH B IIAMATH 1
MOZKET GBITh IPOBEPEHA BMECTE C AHEBHOIT CTATHCTHKOI
HOKa3aHmit.

MpocmoTp cTaTUCTNKN AHA

Haxvnre € knorky. Kamaoe nakatie Ha 5Ty KHOTIKY 1O
1IAaroBO ACMOHCTPHUPYET MAKCHMAABHYIO 1 MUHHMAABHYIO
TEMIICPATYPBI 32 ACHb, HAYHHAA C TEKYILECIO AHA 1
OTCUHTBIBACT HA3AA ACHD 32 AHEM (COOTBETCTBYIOITIII
ACHB MHTAET HA 9KPaHE).

— et LLEY) (Muraer
St [ today JOURY)
(] ce MAx  MAKCHMAABHAA
=S ‘Temrieparypa B

AECOADNG

HOPMAABHBIX TIPEACAAX.

[ 6 }
-1dov oday ]
S = ? Hanwure 4
H = ULED (Muracr)
ARCGAHG MHHIMaABHAs
‘TEMIIEpaTypa B
HOPMAABHBIX IIPEACAAX.
-1dov oday ]
Hazmnmrre 4
-3 1 3cao
T e e hman  (QLEY (vuraer)
L e .
soirre uem +8 C u
TIPEAYTIPEARAAFOTITIIT
CHIHAA BKAIOYCH.
Tpoaoamureapnocts 10
gacos i 30 MuHYyT.
Hamwnrre 4
oo =
-0 2
(vmraer)
- <
=) MM \vaaban
REGGANNG
TemIepaTypa B
= HOPMAABHBIX TIPEACAAX.

Ecan mokasarms 6uiam cobpamsr menbine gem 3a 30 AHCi,
TO MOKHO HEPEHTH AO TIEPBOTO (HAYAABHOTO) AHA KOTAQ
OBIAQ TIPON3BEACHA PETHCTPALIHSA TOKAZAHMI, ITOCAE ITOTO
npu rakatie Ha 4 KHOIKY BepHET HA3AA K CTATHCTHKE
ceroansmnero Ans (UUETD.

Hazarue na @ orky B A1060€ Bpens BO3BpAIIaeT 5Kpar
B pabOUMIT PeKIM.

Barapes

Vaxtag® coacpiuT ANTHEBYIO OaTapeiiky.
KOTAA 3apAA GATapeiiKki MOAXOAMT K KOHITY
HA IKPAHE CUMBOA BaTapeiikn MeHseTCA Ha
Tocae aTOTO permcTpaTop AOAKCH OBITH
sameren B Tedenne 30 Ameit.

(=

Vruausarms HAH nepepaboTka GaTapen AOAKHA
MPOMU3BOAUTHCA B CTPOTOM COOTBETCTBHH C
VCTAaHOBACHHBIMHM MECTHBIMHI ITPABHAAMH.

He noasepraiire HmHAHKaTOP BO3ACHCTBHIO
9KCTPEMAABHBIX TEMIIEPATYP, T.K. 9TO MOKET IIPHBECTH K
paspyIeHuo HaTapen U HOAYYEHHIO TpaBM. XPaHHTb B
HEAOCTYITHOM AASL A€TEIT MecTe.

OTBETCTBEHHOCTb

TponssoanTeAn He OYACT HECTH OTBETCTBEHHOCTD 32:

®  HCIOAB30BAHME YCTPOFICTBA BHE OTPAHIYCHHIT,
3aAAHHBIX TIPOU3BOAMTEACM;

®  HENPABHABHOE XPAHEHHE MAM HCIIOAB3OBAHHE
yerpoiicTsa;

®  ATODBIE TIPOBAEMBI C OXAKAAIOTIIM OOOPYAOBAHIEM;

®  HH3KOE KAYECTBO KOHTPOAHPYEMBIX TIPOAYKTOB, ECAI
TAKOBBIE HMEIOTCH;

®  HEKOPPEKTHYIO 3ATHCh AAHHBIX TIPH HCITOAB3OBAHHI
YCTPOTICTBA € AKTUBMPOBAHHEIM CHMBOAOM HH3KOTO
3apsiaa Garapen.

MpoaomkuTenbHOCTb paboTbl

Hcnoabsopanne Vaxtag® npubAnsHTeAbHO pacCaHTaHO

Ha 2 TOAQ TIOCAC AKTHBATIMH M TAKAKC:

e [lpubop me HaXOAMACH B XpaHeHne HOADBIIE TOA AO
AKTHBALII,

e [lpounrsBaroruii pekuM He GbIA HCITOAB3OBAH
YPE3MEpPHO, (T.€. HECKOABKO Pa3 B ACHB).

o XpaHeHue U 9KCIIAYATALIA YCTPOICTBA
COOTBETCTBOBAAM YCAOBHAM, PEKOMEHAOBAHHEIM
TIPOM3BOAUTEAEM.

Buumanue: vaxtag® sanucesacet (perucrpupyer)
TEMITEPATYPY 4 He KauecTBO MPOAyKimn. On
TIPEAHA3HAYCH AASL TIPEAYTIPEKACHHS O HEOOXOAHMOCTH
OIIEHKI/ IIPOBEPKN KAYECTBA POAYKTA.
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